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TRANSLITERACION

Mizmor leDavid. Adonai rof, lo
ejsar.

Binot déshe yarbitzéni; al méi
menujot yenahaléni. Nafshi
yeshovev; yanjéni vemaagléi
tzédek lemaan shemo.

Gam ki elej beguéi tzalmavet, lo
ird ra, ki Atd imadi; shivteja
umishanteja, hema yenajamdni.

Taaroj lefanai shuljan négued

tzorerdi; dishanta vashémen roshi,

kosi revaya.

Aj tov vajésed yirdefuni kol yeméi
jayai; veshavti beveit Adonai ledrej
yamim.

Yehi ratzén milefanéja, Adonai
Elohénu veElohei avoténu, shetehé
nishmat [nombre], ben / bat
[nombre de la madrel], tzrura
bitzror hajayim, umenujaté /
menujaté kavod tajat kanféi
hashjina.

Zejor et ahavaté / ahavaté veet
maasav / maaséha hatovim. Ten
lanu koéaj lisét et hagaagua,
lishmor et zijroné / zijrona
belibénu, ulehamshij bedérej shel
jésed, emet veshalom.

TEHILIM 23 Y PLEGARIA EN MEMORIA

ESPANOL

Salmo de David. El Eterno es mi
pastor; nada me faltara.

En verdes praderas me hace
descansar; junto a aguas
tranquilas me conduce. Restaura
mi almay me guia por caminos de
Justicia, por amor de Su Nombre.

Aunque camine por el valle de
sombra y muerte, no temeré mal
alguno, porque Tu estds conmigo;
Tu vara y Tu apoyo me consuelan.

Dispones ante mi una mesa frente
a quienes me afligen; unges mi
cabeza con 6leo y mi copa rebosa.

Que el bieny la bondad me
acompafen todos los dias de mi
vida, y habitaré en la Casa del
Eterno por largos dias.

Sea Tu voluntad, Eterno, Dios
nuestro y de nuestros
antepasados, que el alma de
[nombre], hijo/a de [nombre de la
madre], permanezca unida al
vinculo de la vida y repose con
honor bajo las alas de la Presencia
Divina.

Recuerda su amory sus buenas
acciones. Danos fortaleza para
Ilevar su ausencia, conservar su
memoria en nuestros corazonesy
continuar por un camino de
bondad, verdad y paz.
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T’Dﬂjﬂ NI ,1’@177;:'_1 Df?fﬂ TILUW Osé shalom bimromav, Hu Quien hace la paz en Sus alturas,

verajamav yaasé shalom alénu que El, con Su misericordia, haga

,bNTf.U’ ny ‘73 ‘7;71 137‘?3? D'I‘?UJ TIUJV’ veal kol amé Israel, veimrd amén. la paz sobre nosotros y sobre todo
Su pueblo Israel. Y digan: Amén.
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Donde el texto dice [nombre] se pronuncia el nombre de la persona y el de su madre; las opciones con barra (ben / bat) se eligen segin
corresponda.
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